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RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

INTENDED PURPOSE

Rigeneracons device is intended for the mechanical disaggregation
and filtering of small fragments of soft tissues such as dermis and
hypodermis, in order to obtain a suspension of autologous micrografts.

USAGE NOTE

The device should be used for the disaggregation of n. 2-3 punches
of soft tissues such as dermis, hypodermis collected using a 2.5 mm
biopsy punch. The device must be used in combination with the
Rigenera machine N4SA EVO that permit its rotation activating the tissue
disaggregation.

INDICATIONS

« Rigeneracons device must be used in a medical environment by pro-
fessionals informed about user instructions.

+ Rigeneracons device is used to generate autologous micrografts that
in turn are able to promote tissue repair.

CONTRAINDICATIONS

+ The devices are sterile and disposable. Do not reuse to avoid the risk
of infections.

+ No other contraindications are reported.

STORAGE AND USE OF ADIPECONS DEVICE

« Storage temperature: Keep in a dry place and away from heat sources.
« Transportation temperature: Keep in a dry place and away from heat sources.
+ Handling temperature: Keep in a dry place and away from heat sources.
+ How to maintaint the product: keep the device in the package until to use.
+ How to dispose: according to legislation in force.
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RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

MHCTPYKUWUU 3A YINOTPEBA:

(@ Ypepn 3a egHokpaTHa ynoTpeba 3a
pa3nagaHeTo Ha 61MonormyHM Npobu
(Fig.1)

@ MocTaseTe npobuTe BbPXY pelueTkara
n pobasete 2 ml (yBepeTe ce, Ye
TeYHOCTTa HaMokps peletkara) (Fig.2)

® BaemeTe MIKpPO NpUCTaBKUTE NPE3
cneuuanHua oTBOp, U3MNon3Bankn
cnpuHuoBka 6e3 urna (Fig.3)

NPEAYNPEXAEHWUE: yctpoiicTBOTO €
3a eHOKpaTHa ynotpeba 1 CTepunHo.
HE U3MON3BAWTE MOBTOPHO!

ToBa MOXe fa AoBefe [0 nosiBata Ha
NHMEKUNN.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

@ Einwegvorrichtung zum Zerlegen von
biologischen Proben (Fig.1)

@ Legen Sie die Proben auf das Gitter und
geben Sie 2ml sterile Kochsalzlésung zu
(stellen Sie sicher, dass die Flussigkeit
das Gitter benetzt). (Fig.2)

@ Wiederherstellen von Mikrotransplan-
taten durch das Mikrotransplantatioch
mit einer Spritze ohne Nadel (Fig.3)

WARNUNG: Das Gerat ist einwegig und
steril.

NICHT VERWENDEN! Es kann zu
Infektionen fihren.
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NAVOD K POUZITi:

(@ Prostfedek na jedno pouziti pro rozklad
biologickych vzorkd (Fig.1)

@ Umistéte vzorky na mfizku a pridejte 2
ml fyziologického roztoku (ujistéte se,
tekutina namogi mfizku) (Fig.2)

® Rekuperujte mikro-spojky pomoci
pFislusného otvoru a stfikacky bez
jehly (Fig.3)

UPOZORNENI je na jedno pouZiti a je

sterilni.

ZNOVU NEPOUZIVEJTE! Mohlo by

zpUsobit vznik infekci.

BRUGSVEJLEDNING:

@ Engangsartikel til nedbrydning af
biologiske praver (Fig.1)

@ Placér proverne pa risten og tilfgj 2 ml
steril saltoplgsning (serg for at veesken
er pa risten) (Fig.2)

(® Optag mikrotransplantatet gennem det
seerlig hul ved hjaelp af en sprajte uden
nal (Fig.3)

ADVARSEL: Enheden er til engangsbrug

og steril.

GENBRUG DEN IKKE! Det kan
forarsage infektioner.



RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

INSTRUCTIONS FOR USE:

(@ Disposable device for disaggregation
of biological samples (Fig.1)

@ Put the samples on the grid and add 2
ml of sterile saline solution (make sure
the liquid embedded the grid) (Fig.2)

® Collect the micro-grafts through the
specific hole using a syringe without
needle (Fig.3)

WARNING: the disposable is sterile.
efjHokpaTHa yrnotpeba 1 CTepuIiHo.

DO NOT REUSE! Could lead to infections.

MODE D’EMPLOI:

@ Dispositif pour la désagrégation des
échantillons biologiques (Fig.1)

@ Mettre les échantillons sur la grille et
ajouter 2 ml de solution physiologique
stérile (assurez-vous que le liquide
bain le grille) (Fig.2)

® Récupérer suspension de micro-
greffes par le trou dédié a l'aide d’'une
seringue sans aiguille. (Fig.3)

ATTENTION: Le dispositif est jetable et
stérile.

NE PAS REUTILISER! Il peut provoquer
I'apparition d’infections.
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KAYTTOOHJEET:

@ Kertakayttdinen laite biologisten
naytteiden jakamiseen (Fig.1)

@ Aseta naytteet ritilan paalle ja liséa 2
ml steriilia fysiologista liuosta (varmista,
ettd neste kostuttaa ritilan) (Fig.2)

® Ota mikrosiirteet talteen asianmukaisen

aukon kautta kayttamalla ruiskua ilman
neulaa (Fig.3)

VAROITUS: kyseessa on kertakayttdinen
ja steriili laite.

El SAA KAYTTAA UUDELLEEN! Voi
aiheuttaa tulehduksia.

OAHTIIEZ XPHZEQZ:

@ ZuoKeur piag Xproswgs yia TNV
ammoodBpwan BioAoyikwy delyudaTwy (Fig.1)

@ TomoBeTHOTE Ta SeiypaTa £TTi TOU
TAéypaTog Kal TTpooBéaTe 2 mi
ATTOOTEIPWHEVOU PUOIOAOYIKOU
SiaAUpaTog (BeBaiwBeite 6TI TO UYPS
Bpéxel To TAéypa) (Fig.2)

(® AVaKTAGTE Ta UIKPO-HOOXEULOTA PETW
NG €19IKAG OTTAG XPNOIMOTIOIWVTAG Hial
oUplyya xwpig Berova (Fig.3)

NPOEIAONOIHZH: n cuokeur gival piag

XPAONG KAl OTTOOTEIPWHEVN.

NA MHN ENANAXPHZIMOMOIEITAI!
MTropei va TTpokaAéael AOINWEEIG.



RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

UPUTE ZA UPORABU:

@ Jednokratni uredaj za disgregaciju
bioloskih uzoraka (Fig.1)

@ Stavite uzorke na re$etku i dodaijte 2
ml sterilne fizioloske otopine (uvjerite
se da tekuéina vlazi reSetku) (Fig.2)

@ Vratite mikro-transplantate kroz
posebnu rupu pomocu $trcaljke bez
igle (Fig.3)

UPOZORENJE: uredaj je za jednokratnu

upotrebu i sterilan.

NEMOJTE PONOVNO KORISTITI!

Moze uzrokovati infekcije.

ITA

ISTRUZIONI D’USO:

@ Dispositivo monouso per la disgregazi-
one di campioni biologici (Fig.1)

@ Disporre i campioni sulla griglia ed ag-
giungere 2 ml di soluzione fisiologica
sterile (assicurarsi che il liquido bagni
la griglia) (Fig.2)

@ Recuperare i micro-innesti attraverso
I'apposito foro utilizzando una siringa
senza ago (Fig.3)

AVVERTENZA: il dispositivo &€ monouso

e sterile.

NON RIUTILIZZARE! Potrebbe causare
l'insorgenza di infezioni.
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HASZNALATI UTASITASOK:

@ Biologiai minta felbonto, egyszeri
hasznalatu eszkoz (Fig.1)

@ Helyezze a mintakat a racsra és adjon
hozza 2 ml steril fiziolégiai oldatot
(ellendrizze, hogy a folyadék ellepi a
racsot) (Fig.2)

(3 A megfeleld résen keresztiil
ttnélkuli fecskendével vegye ki a
mikroszdveteket (Fig.3)

FIGYELMEZTETES: az egyszeri
hasznalatu eszkdz steril.

NEM UJRA FELHASZNALHATO!
Fert6zés alakulhat ki.

GEBRUIKSAANWIJZING:

(@ Wegwerpproduct voor afbreking van
biologische monsters (Fig.1)

@ Leg de monsters op het rooster en voeg
2 ml steriele fysiologische zoutoploss-
ing toe (zorg ervoor dat de vloeistof het
rooster nat maakt) (Fig.2)

® Met een injectiespuit zonder naald
de micro-implantaten via de speciale
opening recupereren (Fig.3)

WAARSCHUWING: het is een steriel

wegwerpproduct.

NIET HERGEBRUIKEN! Dit zou infecties
kunnen veroorzaken.



RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

BRUKSANVISNONG:

(® Engangsutstyr for opplgsning av
biologiske prover (Fig.1)
@ Legg prevene pa gitteret og hell over 2

ml steril saltlgsning (pass pa at gitteret
blir godt veetet av vaesken) (Fig.2)

® Ta opp mikrograftene gjennomm hullet
for dette med en sprgyte uten nal

(Fig.3)
ADVARSEL.: Utstyret er sterilt og er bare
til engangsbruk.

MA IKKE BRUKES PA NYTT! Dette kan
medfgre infeksjoner.

INSTRUGOES DE USO:

@ Dispositivo descartavel para a desagre-
gagao de amostras bioldgicas (Fig.1)

@ Dispor as amostras na grade e
adicionar 2 ml de solucéo fisiolégica
estéril (assegurar-se que o liquido
molhe a grade) (Fig.2)

® Recuperar os micro-engates por meio
do relativo furo utilizando um seringa
sem agulha (Fig.3)

ADVERTENCIA: il dispositivo é

descartavel e estéril.

NAO REUTILIZAR! Podia causar o
surgimento de infecgdes.
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INSTRUKCJA UZYCIA:

(@ Jednorazowe urzadzenie do deza-
gregacji probek biologicznych (Fig.1)
@ Umiesci¢ probki na siatce, dodaé 2 ml

sterylnego roztworu fizjologicznego (up-
ewni¢ sig, ze plyn pokrywa siatke) (Fig.2)
® Zebrad mikroprzeszczepy za pomocg
strzykawki bez igly przez specjalny
otwoér (Fig.3)
OSTRZEZENIE: urzadzenie jest sterylne
i jednorazowego uzytku.
NIE UZYWAC PONOWNIE! Moze spow-
odowac infekcje.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

@ Dispozitiv de unicé folosinta pentru
dezagregarea probelor biologice (Fig.1)

@ Distribuiti probele in zona cu gauri si
adaugati 2 ml de solutie fiziologica
sterila (asigurati-va ca lichidul ajunge
la nivelui acestei zone) (Fig.2)

©) Recuperati micro-grefele prin orificiul
special prevazut, folosind o seringa
fara/cu ac (Fig.3)

AVERTISMENT: dispozitivul este de

unica folosinta si este steril.

A NU SE REFOLOSI! Refolosirea se
poate solda cu dezvoltarea unor infectii.



RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

UPUTSTVA ZA UPOTREBU:

(@ Uredaj za jednokratnu upotrebu za
razdvajanje bioloskih uzoraka (Fig.1)

@ Rasporedite uzorke na resetku i doda-
jte 2 ml sterilnog fizioloSkog rastvora
(uverite se da te€nost vlazi reSetku)
(Fig.2)

® Sakupite mikro-transplantate kroz
poseban otvor uz pomo¢ $prica bez

igle (Fig.3)
UPOZORENJE: uredaj je za jednokratnu
upotrebu i sterilan je. NE SME SE

PONOVO UPOTREBLJAVATI! Moze
izazvati pojavu infekcija.

BRUKSANVISNING:

(@ Engangsprodukt fér nedbrytning av bi-
ologiska prov (Fig.1)

@ Placera proverna pa gallret och tillsatt
2 ml steril fysiologisk I6sning (kontrolle-
ra att vatskan blotar gallret) (Fig.2)

@ Hamta mikro-ympningarna genom det
dartill avsedda halet men hjélp av en
spruta utan nal (Fig.3)

VARNING: produkten &r av engangstyp
och steril.

FAR EJ ATERANVANDAS! Skulle
kunna orsaka infektioner.
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WHCTPYKLUA NO UCMNONb30OBAHUIO:

(@ OpHopasoBoe u3genve ans
[Ae3nHTerpauum 6ruonornyeckux npod

@ (Fig.1)
MomecTute 0Bpasubl Ha ceTky 1 fobasbTe
2 Mn cTepuUnbHOro 13nomnormyeckoro
pacreopa (ybeautech, YTO XMAKOCTb
cmaumBaert ceTky) (Fig.2)

(® OT6epuTe MUKPO-TPaHCTIaHTaTb
Yepes crieLmansHoe oTBepcTHe C
nomoLlsownpuuadesmrnbl(Fig.3)

NPEQYNPEXOEHUE: nanenve
ABNSETCH OQHOPA30BbIM U CTEPUIBHBIM.

HE UCMNOJIb3OBATb MOBTOPHO! 310
MOXET NMPMBECTU K MHpeKLmsam.

NAVOD NA POUZITIE:

@ Zariadenie iba na jedno pouzitie na dis-
gregaciu biologickych vzoriek (Fig.1)

@ Vzorky rozlozte na mriezku a pridajte
2 ml sterilného fyziologického roztoku
(uistite sa, ¢i kvapalina zaleje mriezku)
(Fig.2)

@ Ziskajte mikro-Stepy cez prislusny ot-
vor pouzitim striekacky bez ihly (Fig.3)

VAROVANIE: zariadenie je iba na jedno

pouzitie a sterilné.

NEPOUZIVAJTE ZNOVA! Mohlo by byt

zdrojom infekcii.



RIGENERACONS (PRODUCT CODE: 7945AS)

BRUKSANVISNING:

@ Engangsprodukt fér nedbrytning av bi-
ologiska prov (Fig.1)

@ Placera proverna pa gallret och tillsatt

2 mi steril fysiologisk 16sning (kontrolle-
ra att vatskan blétar gallret) (Fig.2)

® Hamta mikro-ympningarna genom det
dartill avsedda halet men hjélp av en
spruta utan nal (Fig.3)

VARNING: produkten ar av engangstyp
och steril.

FAR EJ ATERANVANDAS! Skulle kunna
orsaka

KULLANMA TALIMATLARI:
@ Biyolojik numunelerin ufalanmasi igin
tek kullanimlik cihaz (Fig.1)

@ Numuneleri 1zgaranin (izerine yer-
lestirin ve 2 ml steril fizyolojik ¢ozelti
ekleyin (sivinin 1zgarayi islattigindan
emin olun) (Fig.2)

® ignesiz enjektér kullanarak 6zel delik-
ten mikro asilari toplayin (Fig.3)

UYARI: Cihaz tek kullanimliktir ve sterildir.

YENIDEN KULLANMAYIN!
Enfeksiyonlara neden olabilir.
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INSTRUCCIONES DE USO:

@ Dispositivo desechable para la dis-
gregacion de muestras bioldgicas (Fig.1)

@ Organizar las muestras sobre la rejilla
y afadir 2 ml de solucion salina estéril
(asegurese de que el liquido embebe
la rejilla) (Fig. 2)

® Recuperar la solucién de micro-injertos
a través del agujero utilizando una je-
ringa sin aguja (Fig.3)

ADVERTENCIA: El dispositivo es estéril

y desechable

NO REUTILIZAR! Puede causar la

aparicion de infecciones
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